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  المجلس الدولي للأخشاب الاستوائية-الفصل الرابع 

 ٧المادة 
 سلطات المجلس ووظائفه

يتولى المجلس ممارسـة كـل ما يلزم من سلطات لتنفيذ أحكام هذا الاتفاق، ويقوم بكـل ما يقتضيـه ذلـك           
 :يوبصورة خاصة، يقوم المجلس بما يل. مر القيام بهايرتب لأمن وظائف أو 

 ما يكون ضروريا من القواعد والأنظمة لتنفيذ أحكام هذا الاتفاق           ]،بتصويت خاص [عـتمد المجلس    ي )أ( 
وتسري هذه  . ومـا يكـون مـتفقا معه، بما في ذلك نظامه الداخلي والقواعد المالية للمنظمة والنظام الأساسي لموظفيها                 

وللمجلس . ١٨الحسابات المنشأة في المادة     طار  إ الأموال في    أمور، على استلام وصرف    المالية، في جملة  والأنظمة  القواعد  
 ؛ه البت في مسائل محددة دون عقد اجتماعـجراء يجيز لإن نظامه الداخلي أن يضمّ

 يتخذ المجلس ما يلزم من القرارات لضمان أداء المنظمة لمهامها وعملها بفعالية وكفاءة؛ )ب( 

 .داء وظائفه بمقتضى هذا الاتفاقليها لأإتفظ المجلس بالسجلات التي يحتاج يح )ج( 

 ٨المادة 
 رئيس المجلس ونائبه

 . مرتبيهماينتخب المجلس لكل سنة ميلادية رئيسا ونائبا للرئيس لا تدفع المنظمة -١ 

نتخـب الرئيس ونائب الرئيس، بحيث يكون أحدهما من بين ممثلي الأعضاء المنتجين والآخر من بين                يُ -٢ 
 .تهلكينممثلي الأعضاء المس

يُشـغل هذان المنصبان بالتناوب كل عام بين فئتي الأعضاء ولكن شريطة ألا يمنع ذلك إعادة انتخاب                  -٣ 
 .أحدهما أو كليهما، في ظروف استثنائية

وفي حالة غياب كل من الرئيس ونائب       . الرئيسيتولى مهامه نائب     حالـة غـياب الرئيس مؤقتا،        في -٤ 
 أو كليهما خلال الفترة المتبقية من المدة التي انتخبا لها، يجوز للمجلس انتخاب عضوي               الرئـيس مؤقتا، أو غياب أحدهما     

أو من بين ممثلي الأعضاء المستهلكين، تبعا للحالة، على أساس مؤقت   /مكتـب جديدين من بين ممثلي الأعضاء المنتجين و        
 .أو لباقي المدة التي انتخب لها السلف أو السلفان

 ١٤ادة الم
 تنفيذي والموظفونالمدير ال

 .]بتصويت خاص[يعين المجلس المدير التنفيذي  -١ 

 .يحدد المجلس أحكام وشروط تعيين المدير التنفيذي -٢ 
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دارة هذا  إأمام المجلس عن    مسؤولاً   ويكونداري الأول للمنظمة    لإالمدير التنفيذي هو الموظف ا    يكـون    -٣ 
 .ارات المجلسرالاتفاق وتنفيذه وفقا لق

 أمام المدير ينالموظفون مسؤوليكون و. المدير التنفيذي الموظفين وفقا للأنظمة التي يضعها المجلس يعـين    -٤ 
 .التنفيذي

لا يجوز أن تكون للمدير التنفيذي ولا لأي موظف أية مصلحة مالية في صناعة الأخشاب أو تجارتها أو                   -٥ 
 .في الأنشطة التجارية المتصلة بها

ذي ولا للموظفين الآخرين أن يلتمسوا أو يتلقوا، أثناء أداء واجباتهم، تعليمات من        لا يجوز للمدير التنفي    -٦ 
 على مراكزهم   سلباًوعليهم أن يمتنعوا عن القيام بأي عمل قد ينعكس          . أي عضـو أو من أي سلطة خارجة عن المنظمة         

لدولي الخالص لمسؤوليات المدير    وعلى كل عضو أن يحترم الطابع ا      . كموظفـين دولـيين مسؤولين في النهاية أمام المجلس        
 .التنفيذي والموظفين وألا يسعى إلى التأثير عليهم أثناء وفائهم بمسؤولياتهم

  الامتيازات والحصانات-صل الخامس الف
 ١٧المادة 

 الامتيازات والحصانات
 وتكون لها بصفة خاصة أهلية التعاقد وحيازة الممتلكات       . قانونيةالشخصية  التكـون للمنظمة     -١ 

 .قامة الدعاوى أمام القضاءإالمنقولة وغير المنقولة والتصرف فيها، و

المنظمة ومديرها التنفيذي وموظفيها وخبرائها وممثلي      كل من   تظل مراكز وامتيازات وحصانات      -٢ 
الأعضـاء أثـناء وجودهـم في أراضي اليابان خاضعة لاتفاق المقر المعقود بين حكومة اليابان والمنظمة الدولية                  

، مع إدخال ما يلزم من تعديلات لأغراض        ١٩٨٨فبراير  / شباط ٢٧خشـاب الاستوائية الموقع في طوكيو في        للأ
 .التنفيذ السليم لهذا الاتفاق

يجوز للمنظمة أن تعقد، مع بلد أو أكثر، اتفاقات تتصل بالأهلية والامتيازات والحصانات التي قد  -٣ 
 .هذه الاتفاقاتعلى المجلس يوافق السليم، على أن تكون ضرورية لتنفيذ هذا الاتفاق على الوجه 

في حالـة نقل مقر المنظمة إلى بلد آخر، يقوم العضو المعني، في أقرب وقت ممكن، بعقد اتفاق                   -٤ 
 الحكومة المضيفة الجديدة إلىوريثما يتم عقد مثل هذا الاتفاق، تطلب المنظمة . للمقر مع المنظمة يوافق عليه المجلس

عفاء من الضريبة على الأجور التي تدفعها المنظمة لموظفيها، وعلى          الإ حـدود تشريعاتها الوطنية،      أن تمـنح، في   
 .يراداتها وغير ذلك من ممتلكاتهاإموجودات المنظمة و

 :إلا أنه ينتهي. يكون اتفاق المقر مستقلا عن هذا الاتفاق -٥ 

 بالاتفاق بين الحكومة المضيفة والمنظمة؛ )أ( 
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 مقر المنظمة من بلد الحكومة المضيفة؛إذا نقل  )ب( 

 .المنظمة قائمةلم تعد أو  )ج( 

 مسائل متنوعة -الفصل العاشر 

 ٣٢المادة 
 عفاء من الالتزاماتلإا

هذا الاتفاق، من أي التزام بموجب ، عند الاقتضاء، ي أن يعف]بتصويت خاص [يجـوز للمجلس     -١ 
، غير منصوص عليها صراحة في هذا الاتفاق، إذا اقتنع       بسـبب ظـروف استثنائية أو حالة طوارئ أو قوة قاهرة          

 .المجلس بالتفسير المقدم من ذلك العضو فيما يتصل بالأسباب التي تمنعه من الوفاء بالالتزام

 من هذه المادة، الأحكام     ١عفاء لعضو ما بموجب الفقرة      لإيذكـر المجلـس صراحة، عند منح ا        -٢ 
 .لى منحه لهإعفاء والأسباب التي أدت لإالعضو من هذا الالتزام ومدة هذا ايها في إعفاء إلوالشروط التي استند 

 ٣٦المادة 
 عدم التمييز

لـيس في هـذا الاتفـاق ما يجيز استخدام تدابير تقيد أو تمنع التجارة الدولية في الأخشاب ومنتجات                    
 .منهاالأخشاب وبخاصة ما يتعلق منها باستيراد الأخشاب ومنتجات الأخشاب والاستفادة 

_ _ _ _ _ 


